Huan Xapi'la Carta a'ntta Camaca'ni'ca
Xalani'n nac Tesalonica

Pablo 1a' a'nti ixtata'scuja
tatzo'kli lakatin carta

1 Ictzo'knuma'nauj quina'n,

Pablo 12' Silvano 1a' Timoteo.
Iccatzo'knuni'ma'ni' hui'xina'n
xalani'n nac Tesalénica a'nti
kalhlaka'i'ya'tit 1a' tapa'ksiya'tit
con Dios quinTata'ca'n 1a' na
huan Mapa'ksini' Jesucristo. Dios
cacasicua'lanalini' hui'xina'n 13’
xa'nca caca'a'ni'ni'ni.

Tasu'yulh a'nchi lej takalhlaka'i'lh
xalani'n nac Tesalénica
2Po'ktu icmaxqui'yauj paxcatca'tzi
Dios por mimpalacataca'n 13’
po'ktu icorarliyauj por hui'xina'n.
3Iccalipastacani' hui'xina'n na
ixlacapiin Dios quinTata'ca'n a'nti
tlahua'tit hui'xina'n como 'tza'
litasu'yu a'nchi lej kalhlaka'i'ya'tit.
La' iccalipastacani' a'nchi lej
scujtit como @i'tza' litasu'yu
a'nchi paxqui'ya'tit Dios. La'
iccalipastacani' hui'xina'n a'nchi
ta' makxteka'tit kalhlaka'i'ya'tit
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
4Dios lej capaxqui'yani' hui'xina'n,
ta'timin. La' quina'n icca'tziyauyj
que Dios calacsacni'ta'ni' hui'xina'n.

5Huan xatzey tachihuin a'nt
iccaquimasu'ni'ni' hui'xina'n,
@i'tza' ti' xman quintachihuinca'n.
Xa'icmasu'yuyauj por ixlimapa'ksin
huan Espiritu Santo. La' xa'nca
xa'icca'tziyauj que lej stu'ncua’
huan xatzey tachihuin a'nti
xa'icmasu'yuyauj. Hui'xina'n
ca'tziya'tit a'nchi lacatejtin
xa'iclatla'huanauj a'xni'ca’
xa'iccata'lahui'lachani'. La'
xa'iclatla'huanauj chuntza' por
mimpalacataca'n.

613" hui'xina'n quilamaksca'tui
1a' chuntza' maksca'txtutit huan
Mapa'ksini'. A'yuj lej lipatini'ntit
a'xni'ca' kalhlaka'i'tit huan xatzey
tachihuin, pero lej ixka'lhiya'tit
tapaxuhuan como huan Espiritu
Santo camaxqui'ni' tapaxuhuan.
7La' como taca'tzilh a'nchi
hui'xina'n lilata'kchokoya'tit,
na chuntza' talilata'kchoko
ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'i'ni't
a'nti xalani'n nac Macedonia 13’
nac Acaya. 8Chuntza' li'a'kahuani't
ixtachihuin huan Mapa'ksini'
por mimpalacataca'n. La' ti'
xman nac Macedonia 1a' nac
Acaya, chu calhahua ca'tzican
a'nchi hui'xina'n kalhlaka'i'ya'tit
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1 TESALONICENSES 1, 2

Dios. La' Gi'tza' tii' litasqui'ni
na'icuanauj nin lakatin tachihuin.
91xlihudkca'n quincatahuaniyani'
a'nchi hui'xina'n kalhlaka'i'tit
quintachihuinca'n a'xni'ca’
iccaquilaklani'. La' huancan

a'nchi hui'xina'n litalakspi'ttit
huan idolos 1a' stalani'tit Dios,

1a' chuhua'j ta'scuja'tittza' Dios
a'nti xalakahuan 1a' scana'nca.
10L.3" huancan a'nchi hui'xina'n
ka'lhipa'na'ntittza' ixO'kxa' Dios
a'nti naminacha' nac a'kapiin.
Hua'ma' Dios malakahuanichokolh.
Hua'ma' d'tza' Jests a'nti
quincamapiitaxtiiyani', 1a' chuntza',
a'xni'ca' Dios nalacaxtlahuako!,

td' caquinticamapatinini' por
quintalaclé'i'ca'n.

A'nchi Pablo scujli nac Tesalénica
Ta'timin, hui'xina'n
ca'tziya'tit que ta'

chu tlakaj iccaquilaklani'.
2Hui'xina'n ca'tziya'tit a'nchi
quincatamapatinini' 1a'
quincatalakapalani' nac Filipos
a'xni'ca' tlina'j xa'iccha'nayj

nac Tesalénica. La' a'yyj
quincapatle'keni'ni' hua'ma',

pero Dios quincamaktayani' 1a'
chuntza' iccahuanini' huan xatzey
tachihuin a'ntii Dios maca'tzinini'lh
1a' t@' iclacapuhuduj, a'yyj
quincatamamakchuyicu'tuni'.
3Quina'n iccamaxqui'ni'
tapastacna'. La' a'ntl iccahuanini'
hui'xina'n @i'tza' xastu'ncua'. Tuntd'
icpastacui'. Xa'iccahuanicu'tunani'
ixtachihuin Dios, 1a' xman

i'tza' iccaquililaklani'. T@'
iccaqui'a'kxokoni'. 4Dios
quincalaktzi'ni' xalactzey 1a'
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quincalimamacii'ni'
na'icmasu'yuyauj xatzey tachihuin.
La' @'tza' iclimasu'yuyauj chu
a'nchi Dios lacasqui'n. Quina'n
més ictlahuacu'tunauyj ixtapuhuan
Dios 1a' t@i' ixtapuhuanca'n
tachi'xcuhui't. Dios 'tza' laktzi'n
qui'a'clhcunucca'n. ®Hui'xina'n
ca'tziya'tit que quina'n td'
iccaquilimaka'tli'ni'. La' nin tuntd'
iccaqui'a'’kxokomaklhticu'tuni'.
Hua'ma' Dios ca'tzi.
8Ta' xa'iclacasqui'nauj
que huan tachi'xcuhui't
naquincata'a'cnini'ni'yani', nin
hui'xina'n, nin a'makapitzin, a'yuj
quina'n ixapoéstoles Cristo 1a' 'tza'
limini'ni' caquila'a'cnini'ni'yj.
"Lacatzucu xa'iccata'chihuina'nani'
hua'chi kalhatin puscat a'nti
camaktaka'lha ixcamana'.
8Xa'iccapaxqui'yani' hui'xina'n. La'
i'tza' xa'iccalimaxqui'cu'tunani'
ti' xman huan xatzey tachihuin;
xa'iccamaxqui'cu'tunani'
na quinquilhtamacujca'n,
tanto xa'iccapaxqui'yani'.
9Ta'timin, hui'xina'n
pastaca'tit a'nchi xa'icscujauyj
1a' a'nchi xa'icpatiyauj para
na'iclitapatle'keni'yauj. Quina'n
t@i' xa'iccamamakasputiicu'tunani'.
La' i'tza' xa'icliscujayj tuncuyj 1a'
tzi'sa a'xni'ca' xa'iccamasu'ni'yani'
hui'xina'n ixtachihuin Dios.
10Hui'xina'n laktzi'ntit
13' Dios na laktzi'lh a'nchi
xa'iccata'lahui'lani' hui'xina'n
a'nti kalhlaka'i'ya'tit. Quina'n
tzeya chi'xcuhui'n xa'icuani'tau;j.
Lilacatejtin xa'iclata'kchokoyau;.
Nin tunti' xa'ictlahuayauj a'ntin
td' limakuan. La' chuntza' nin
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tinti' tzé naquincalé'ksa'nini'nani'.
11Na hui'xina'n ca'tziya'tit a'nchi
hua'chi kalhatin xatata' camaxqui'
tapastacna' ixcamana', chuntza'
quina'n xa'iccamaxqui'yani'
tapastacna' milthuakca'n 13’
xa'iccamako'xaka'tli'yani'. 1213
lej xa'iccahuaniyani' que tasqui'ni
lilacatejtin nalata'kchokoya'tit
a'nchi Dios lacasqui'n. Dios ii'tza'
a'nti cata'sani'ni'ta'ni' almlha
xla' mapa'ksini'n 1a' a'nlha lej
ca'tzéhuani't.

13L.a' na po'ktu icmaxqui'yauj
paxcatca'tzi Dios a'nchi hui'xina'n
kalhlaka'i'tit ixtachihuin Dios
a'xni'ca' xa'iccahuaniyani'.
Hui'xina'n ca'tzitit 1a' kalhlaka'i'tit
que a'ntt iccamasu'ni'ni',
i'tza' ixtachihuin Dios 1a' t@'
ixtachihuinca'n tachi'xcuhui't.
La' stu'ncua' ixtachihuin Dios.
La' Dios u'tza' a'nti scuja na
mi'a'clhcunucca'n hui'xina'n a'nti
kalhlaka'i'ya'tit. #*Hui'xina'n,
ta'timin, capatle'keni'ni' a'cxtim
hua'chi capatle'keni'lh xalani'n
nac Judea a'ntin tatapa'ksi
con Dios 1a' takalhlaka'?
Jesucristo. Minta'macchicni'ca'n
catamacaputzani' hui'xina'n. La'
huan israelitas tamacaputzalh
ixta'israelitasca'n xalani'n
nac Judea a'ntin takalhlaka'i'.
15Huan israelitas tamaknilh
huan ixa'cta'sana'ni'n Dios. La'
tamaknilh huan Mapa'ksini' Jesus.
La' quina'n quincatamacaputzani'.
Dios tii' lakati a'ntiin tatlahua
xlaca'n. Xlaca'n tata'lasta'la
ixlthuakca'n tachi'xcuhui't.
16Xlaca'n tii' quincatamakxtekani'
na'iccata'chihuina'nauyj

1 TESALONICENSES 2, 3

a'ntin ti' israelitas. Quina'n
iccata'chihuina'ncu'tunauj para
que natapiitaxtu. La' chuntza'
huan israelitas a'chula' taka'lhi
ixtalaclé'i'ca'n. La' Gi'tza'
nacalimapatini Dios.

Pablo ixcalaka'mpalacu'tun
xalani'n nac Tesalénica

17 A'xni'ca' iccamakxtekni' 13"
latma'j ti' xa'iccalaktzi'nani', po'ktu
xa'iccapastacani' hui'xina'n 13' lej
xa'iccalaktzi'ncu'tunani'. 28Quina'n
xa'iccalaka'ncu'tunachani'
hui'xina'n. La' quit, Pablo,
xa'iccalaka'ncu'tunachani'
maklhiihua' pero huan ko'ti'ti' tii'
quincamakxtekni' na'ica'nachauj.
19 A'xni'ca' huan Mapa'ksini'
Jesucristo namin 13' natahui'layauj
na ixlacapiin, na'iccalipaxuhuayani'
como kalhlaka'i'ya'tit. La' por
mimpalacataca'n naca'tzican a'nchi
xa'icta'scujauj Dios. 20Chuntza'
hui'xina'n quilamaxqui'yauyj
tapaxuhuan 1a' iclika'tla'jca'tziyayj
por hui'xina'n.

Como tii' xa'icca'tziyauj
a'nchi ixlilatla'hua'na'tit,
tii'tza' xa'ictayani'yayj. Ictipuhuduyj

xa'ictachokouj qui'a'cstuca'n,
quit 13' Silas, nac Atenas,

2]1a' xa'iccalakmaca'nchani'
Timoteo, quinta'tinca'n. Xla'
ta'scuja Dios 1a' masu'yu xatzey
tachihuin a'ntii ixpalacata Cristo.
Iccalakmaca'nchani' para que
nacamaxqui'yani' tapastacna’

1a' nacamaktayayani' para que
mas xa'nca nakalhlaka'i'ya'tit.
SHua'ma' ictlahuéuj para que t@'
nataxtutaya'ya'tit por ixpalacata
a'nti lipatini'mpa'na'ntit. Hui'xina'n
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ca'tziya'tittza' que tasqui'ni que
napatini'nauj hua'tza'. 4A'xni'ca’
xa'iccata'lahui'lachani' iccahuanini'
a'nchi nalipatini'nayj. La'
chuntza' patle'kelh. U'tza' hua'ma’
ca'tziya'tit. °La' G'tza' iclimaca'ncha'
Timoteo. Como tii' xa'icca'tzl
a'nchi ixlilatla'hua'ma'tit, ti'tza'
xa'ictayani'. Xa'icca'tzicu'tun palh
ixkalhlaka'i'ya'titcus xa'nca. Quit
xa'icca'tzicu'tun palh huan ko'ti'ti'
xman ixcalilaktzi'ni'ta'ni'. Chuntza'
chu xman xa'icscujtamaka'yj.
6Chuhua'j Timoteo
ixcalakani'ta'nchani' 1a'
chimpatza'. Quincahuaniyani'
a'nchi lej xa'nca kalhlaka'i'ya'tit
1a' a'nchi lapaxqui'ya'tit. La'
na quincahuaniyani' a'nchi
quilapastacma'manchauj po'ktu
1a' quilapaxqui'yauyj. La' xla'
quincahuanini' que hui'xina'n
quilalaktzi'ncu'tunauj chuntza'
hua'chi iccalaktzi'ncu'tunani' na
quina'n. 'La' como icca'tziuj que
hui'xina'n na xa'nca kalhlaka'i'ya'tit,
ii'tza' xa'iclitako'xaka'tli'yauj, a'yuj
xa'icpatini'ma'nayj 1a' a'yuj lej
ixquincapatle'keni'ma'ni' a'tiin
th' tzey. 8 Chuhua'j iclipaxuhuayauj
como icca'tziujtza' que hui'xina'n
na xa'nca kalhlaka'i'ya'tit
quiMapa'ksini'ca'n. °La' chuhua'j tzé
na'icmaxqui'yauj paxcatca'tzi Dios
por mimpalacataca'n. Icmaxqui'yauj
lhiihua' paxcatca'tzi Dios porque
lej iclipaxuhuayauj na ixlacapiin
Dios por mimpalacataca'n. 10Tuncuj
1a' tzi'sa lej icsqui'ni'yauj Dios
que ca'iccalaka'nchani' hui'xina'n
porque iccamasu'ni'cu'tunani’
a'macsti'na'j a'nta ticasputni'yani'
hui'xina'n a'nchi kalhlaka'i'ya'tit.
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11 Mani' Dios, quinTata'ca'n, 13"
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo
caquincatamakxtekni' para
que tzé na'iccalaka'nachani'
hui'xina'n. 2Cacamaktayani' huan
Mapa'ksini' para que a'chula’
nalapaxqui'ya'tit, 1a' a'chula’
nacapaxqui'ya'tit ixlihuakca'n
tachi'xcuhui't, chuntza' hua'chi
quina'n iccapaxqui'yani' hui'xina'n.
13Dios cacamahuixcanini' 13’
cacamapaniini'ko'ni' ixlihuak a'nti
ko'hua'jua' na mi'a'clhcunucca'n
para que chuntza' nin tinti' tzé
caticalé'ksa'nini'ni' a'xni'ca’
natayayachipitit na ixlacapiin
quinTata'ca'n Dios a'xni'ca’
namimpala quiMapa'ksini'ca'n
Jests con ixlithuakca'n a'nti ixla'.

A'nchin tzé nalilatahui'lacan
chu a'nchi Dios lacasqui'n
A'xman iccahuanicu'tunani'
hui'xina'n, ta'timin.

Quina'n iccamasu'ni'ni' a'nchi
nalilata'kchokoya'tit chu a'nchi
Dios lacasqui'n. La' chuntza'
lata'kchokopa'na'ntit. La' chuhua'j
quina'n iccasqui'ni'yani' hui'xina'n
1a' iccamaxqui'yani' tapastacna'
por ixquilhtampan Jesus: a'chula'
chuntza' calata'kchokotit.
2Hui'xina'n pastaca'tit a'ntd
iccamasu'ni'ni' por ixquilhtampan
Mapa'ksini' Jests. 3Dios lacasqui'n
que lilacatejtin nalatahui'laya'tit.
Ti' namakpuscatini'na'tit.
4Caca'tzi'tit milthuakea'n a'nchi
naputzaya'tit mimpuscatca'n
chu a'nchi mini'ni' na ixlacapiin
Dios 12' na na ixlacapiinca'n
tachi'xcuhui't. >TG' caputzatit
mimpuscatca'n con xako'hua'jua'
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tapastacna' hua'chi tatlahua huan
chi'xcuhui'n a'ntin t' talakapasa
Dios. 6Ta' timakpuscatini'na'tit. Ta'
tilalakatlajaya'tit chuntza', porque
chuntza' tii tzey tlahuani'ya'tit
a'cha'tin chi'xcu'. QuiMapa'ksini'ca'n
nacamapatini a'nti chuntza'
natatlahua. L' @i'tza' hua'ma' xa'nca
iccahuanini'ta'ni' hui'xina'n xapi'la.
"Dios quincalacsacni'ta'ni' 13' xla'
ti' lacasqui'n natlahuayauj a'ntiin
ko'hua'jua'. Quincalacsacni'ta'ni'
para natlahuayauj a'nti xatzey
na ixlacapiin Dios. 8 A'ntin t@'
natatlokentaxtii hua'ma' limasca'tin,
xlaca'n tii' talakmaka'n chi'xcuhui'n;
xlaca'n talakmaka'n Dios. La' Dios
@i'tza' a'ntl quincamaxqui'yani' huan
Espiritu Santo.

9Como hui'xina'n lapaxqui'ya'tit
lita'timin, chuntza' ti' tasqui'ni
na'iccahuaniyani' nin tunti'
ixpalacata hua'ma'. Dios
camasu'ni'ni'ta'ni'tza' a'nchi
nalapaxqui'ya'tit hui'xina'n. 013"
chuntza' ti' xman lapaxqui'ya'tit,
hui'xina'n na capaxqui'ya'tit
ixlthuakca'n huan ta'timin xalani'n na
ixlihuak huan estado de Macedonia.
La' iccasqui'ni'yani' que a'chula'
cacapaxqui'tit. 1*Nalihui'liya'tit ca'cs
natahui'la'ya'tit. La' ti' calimaktani'tit
a'nttin td' mimaca'tzica'n. La' cascujtit.
U'tza' hua'ma' iccahuanini'ta'ni' pii'la.
1213 chuntza' nacata'a'cnini'ni'yani'
xlaca'n a'ntin tii' takalhlaka'?'
ixtachihuin Dios. La' chuntza' tzé
nalitapatle'keni'ya'tit.

A'xni'ca' namimpala
huan Mapa'ksini'
13Jclacasqui'nauj que caca'tzitit
a'nti ixlistu'ncua' ixpalacata

1 TESALONICENSES 4, 5

a'ntin tanini'ttza'. Chuntza' t@'
catilakaputzatit hua'chi talakaputza
xlaca'n a'ntin ti' taka'lhima'na
para natalakcha'n Cristo. 14Quina'n
kalhlaka'i'yauj que Jests nilh
1a' na lakahuanchokolh. La' na
chuntza' kalhlaka'i'yauj que
ixlihuakca'n a'nti ixtakalhlaka'?'
Jesus a'xni'ca' tanilh, na xlaca'n
nacamalakahuanichoko Dios
a'xni'ca' namimpala Jests.
15La' chuhua'j na'iccahuaniyani'
a'ntd hualh quiMapa'ksini'ca'n.
A'xni'ca' namimpala huan
Mapa'ksini', quina'n a'nti
xalakahuancus tii' caticamakxtekui
xlaca'n a'nti tanini'ttza'. 16L3'
huanma' chi'chini' huan Mapa'ksini'
nayujachi de nac a'kaptin 1a' lej
pa'lha nahuan lakatin limapa'ksin.
La' huan xapuxcu' dngeles nata'sa.
La' namakata'sacan ixliskoli'
Dios para nacamaca'tzinican
que mima'tza' huan Mapa'ksini'.
Xapii'la natalakahuanchoko
xlaca'n a'nti ixtakalhlaka'?
Cristo a'xni'ca' tanilh. 17La' chu
tuncan xlaca'n 1a' na quina'n a'nti
xalakahuancus, quilihuakca'n
naquincatama'kayahua'yani'
nac poklhnu'. La' nalakcha'nauj
huan Mapa'ksini' nac ca'i'ni'n
talhma'n. La' para po'ktu
chuntza' nata'tahui'layachauyj
quiMapa'ksini'ca'n. 18La' hua'ma’
tachihuin nalalimapastaquiya'tit.
La' chuntza' nalalimako'xamaka'tl
i'ya'tit.
Ta'timin, td' tasqui'ni
na'iccahuaniyani' hui'xina'n
lhanin napatle'ke hua'ma' 1a'
lhanin namin huan Mapa'ksini'.
2Hui'xina'n xa'nca ca'tziya'tit
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que nin tinti' ca'tzi lhanin

namin huan Mapa'ksini'. Chu
limaktin namin hua'chi chu
limaktin min huan ka'lhana'

de tzi'sa. 3A'xni'ca' natahuan
tachi'xcuhui't: “Ca'cs hui'lana'uj,
tuntd' catilalh”, chu Iimaktin nala
huan lakuat. Lacapalh nala huan
lakuat hua'chi a'xni'ca' nachini'
ixtaca'tzat kalhatin puscat a'xni'ca’
nalacatuncuitza' ixcaman. La' t@d'
catitapiitaxtuni'lh huan lakuat.
4Xlaca'n t@' talakapasa Dios 1a' t@'
taca'tzi palh Jesucristo namimpala.
Chu limaktin natasu'yu hua'chi
a'xni'ca' namin kalhatin ka'lhana'
de tzi'sa. Hui'xina'n t@' hua'chi
xlaca'n como hui'xina'n lakapasa'tit
ixtachihuin Dios 1a' ka'lhipa'na'ntit
Jesucristo hasta a'xni'ca' namin.
5Hui'xina'n xalani'n nac ca'tuncuj
13' latla'hua'na'tit nac ca'xkakana'.
Como tii'tza' tlahuacu'tuna'tit
a'ntiin td' tzey, hui'xina'n ti'tza'
xalani'n nac ca'tzi'sa. Ti'tza'
latla'huanauj a'nlha ca'pucsua’
como Dios xtapalini'ttza'
quintapastacna'ca'n. ®Hua'chilh
ixtalhtatani't xlaca'n a'ntin ta'
talakapasa ixtachihuin Dios. T@'
calaujtit hua'chi xlaca'n. Skalalh
calaujtit 1a' cuenta catlahuaujtit
que ti' natlahuayauj a'ntiin

ta' tzey. 7 Ca'tzi'sa lhtatacan 1a'
ca'tzi'sa ka'chican. Xalani'n nac
ca'tzi'sa hua'chilh ixtalhtatani't
1a' hua'chilh ixtaka'chini't, como
t@i' tapastaca a'ntii ixla' Dios

13' tid' tatlahua cuenta a'nchi
lacatejtin natalata'kchoko.
8Quina'n ti' hua'chi xlaca'n como
quina'n xalani'n nac ca'tuncuj.
Huan tropa ka'lhi ixlu'xu' de
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lica'n a'ntd napiitamaktaya
ixa'clhcunuc. La' quina'n ka'lhiyayj
a'ntii napiitamaktayayauj nac
qui'a'clhcunucca'n. Kalhlaka'i'yauj
Jesucristo 13' paxqui'ni'nayj chu
a'nchi xla' quincamasu'ni'ni'.

La' 4'tza' liptitamaktayayauj
qui'a'clhcunucca'n. La' Gi'tza'

ti' makxteka natanii na
qui'a'clhcunucca'n a'nti ko'hua'jua'.
Huan tropa ka'lhi ixta'knu' de
lica'n a'ntdi napiitamaktaya
ixa'kxak. La' quina'n ka'lhiyauyj
a'nti napiitamaktayayauj
quintapastacna'ca'n. Quina'n
kalhlaka'i'yauj que naptitaxtuyau;j.
La' 4'tza' liptitamaktayayauj.

La' 4'tza' ti' makxteka natant
a'nttin tu' tzeya tapastacna'.

9Dios quincalacsacni'ta'ni' 13" ta@'
quincamapatinicu'tunani' a'xni'ca'
nalacaxtlahuako'. Quincalacsacni'
para que naquincamapitaxtiyani'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. 10La'
Jesucristo, xla' linilh por quina'n
para que nata'latahui'layauj xla',
palh nini'taujtza' o lakahuanaujcus
a'xni'ca' xla' namimpala. 11L3' por
ixpalacata hua'ma' calalimaxqui'tit
tapastacna' 1a' calamahuixcani'tit
chuntza' a'nchi tlahuapa'a'ntit
hui'xina'n chuhua'j.

Pablo cachihuina'maxqui'lh
huan ta'timin
12[ccasquitni'yani', ta'timin,
caca'a'cnini'ni'tit huan
xanapuxcu'nu' a'nti tata'scuja
Mapa'ksini'. Huan Mapa'ksini'
calacsacni't xlaca'n para
nacatamasu'ni'yani' 1a'
nacatamaxqui'yani' tapastacna'.
13Lej cacad'a'cnini'ni'tit 13"
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cacapaxqui'tit por ixpalacata
ixtascujutca'n. Hui'xina'n ta'
calasta'la'tit.

141.a' iccamaxqui'yani tapastacna',
ta'timin. Cacaquilhni'tit macsti'na'j
a'nti chu xman talatla'huan.
Cacahuanili'pintit a'ntin
talakacha'ni'ni't. Cacamaktaya'tit
a'ntin tiina'j xa'nca takalhlaka'i'.
Cacatayani'tit ixlthuakca'n.

15Calé'capintit nalatlahuani'ya'tit
a'ntd limakuan. La' na chuntza'
cacatlahuani'tit ixlihuakeca'n a'nti
limakuan. La' t@' titlahuani'ya'tit
a'cha'tin a'ntiin tid' tzey, a'yuj xla'
catlahuani'ni'ta'ni' a'ntiin t' tzey.

16pg'ktu capaxuhua'tit. 17Po'ktu
cakalhto'ka'tit. 18 Camaxqui'tit
paxcatca'tzi Dios chu a'nti
capatle'keni'yani'. Chuntza' Dios
lacasqui'n natlahua'ya'tit hui'xina'n
a'ntin tapa'ksiya'tit con Cristo.

19T{' camamakchuyi'tit huan Espiritu
Santo a'nchi scuja. 2°Ti' calakmaka'ntit
a'ntiin tahuan ixa'cta'sana'ni'n Dios.
2113 xa'nca napastaca'tit palh tzey o td'
tzey a'ntiin tahuan 1a' camaklhtini'ntit
a'ntfin tzey. 22Camakxtektit huak a'nta
xako'hua'jua'.

1 TESALONICENSES 5

23Mani' Dios cacatlahuani' hui'xina'n
lej xalacuan. Dios i'tza' a'nti
tza'ta'ta' tlahua qui'a'clhcunucca'n.
Xla' cacamapantiini'ni' a'ntin ti'
tzey. La' cacamaktayani' para que
tl' natlahua'ya'tit a'ntiin td' tzey. L&'
cacamaktayani' para que ti' natani
a'ntii ko'hua'jua' na mintapastacna'ca'n
12" na mi'a'clhcunucca'n hasta
a'xni'ca' namin quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. 24Ixlihuak hud'ma' Dios
nacatlahuani'yani' como i'tza' a'nti
calacsacni'ta'ni' 12' Gi'tza' tlokentaxti.

A'xman lisicua'lanalin
25Ta'timin, cakalhto'ka'tit por
quina'n.

26 Cacasaludarlitit 1a'
cacapiisko'ka'tit ixlthuakeca'n huan
ta'timin chu a'nchi mini'ni' entre
lita'timin a'ntin tatapa'ksi con Dios.

271ccalimamaci'yani' por
ixquilhtampan Mapa'ksini'
cacalakapiitle'keni'ko'tit
ixlthuakca'n huan ta'timin hua'ma’
carta a'ntii ictzo'kma'.

28 Cacasicua'lanalini'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
Amén.
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